Instrucdes

Os monitores de posigado de valvula do tipo SRX foram concebidos para proporcionar informagdes de alta precisdo sobre posi¢édo de valvula em
sistemas de controle de instalacdes. Estas instrugbes descrevem os requisitos que garantem uma vida util longa e livre de problemas com
0s monitores.

Instalacdo - Montagem

Instale a placa de montagem (1) no atuador usando os parafusos (2) e arruelas de trava (2a) fornecidos com o kit de montagem (se fornecido
pela Imtex).

Afrouxe o parafuso de fixagéo da tampa indicador (3) e gire a tampa do indicador (4) até o angulo de visdo desejado. Reaperte o parafuso

de fixacéo (3).

Instale o conjunto do monitor no atuador, assegurando que o eixo NAMUR (7) se ajuste ao eixo do atuador (9). Se for usado um acoplador de
torque (7a) em vez de um eixo NAMUR em atuadores que ndo sejam NAMUR, verifique se estd bem instalado na parte inferior do monitor com
um parafuso, arruela de presséo e arruela de trava fornecidos (7b/7c/7d) antes de instalar no eixo do atuador (9).

Prenda o conjunto com os parafusos (10) e as arruelas de trava (11) fornecidos com o kit de montagem.

Ajuste a tampa do indicador (4) afrouxando o parafuso de fixacéo (3). Reaperte o parafuso de fixacao quando concluido.

Opere o atuador para garantir o alinhamento apropriado entre o monitor e o atuador. A excentricidade do eixo ndo pode ser maior do que
0,25 mm. Se for necessario, realinhe o monitor afrouxando os parafusos de montagem (10). Reaperte os parafusos quando o alinhamento
estiver correto.

Instalacédo - Ajuste de fiagdo e comutadores

Quando o monitor estiver montado no atuador, remova a tampa (12) afrouxando e removendo os 4 parafusos de trava da tampa (13).

Ponha a fiagdo dentro do gabinete através das entradas de conduite (14) comum passa-cabos adequado. Use tampdes para fechar qualquer
entrada de cabos nao utilizada. NOTA: Use passa-cabos do tipo IP6x, tampdes e adaptadores de rosca para manter a classificagdo IP do monitor.
Em gabinetes a prova de chamas, use apenas passa-cabos, tampdes e adaptadores de rosca do tipo ATEX/IECExX/INMETRO.

N&o use tampdes com adaptador de passa-cabos.

Conecte a fiagéo aos terminais (15) dentro do gabinete de acordo com o esquema de instalagéo elétrica e as identificagbes dos terminais.
Conecte condutor de aterramento (que faz parte do cabo de alimentagéao e cujo tamanho DEVERA ser pelo menos igual ao tamanho dos
condutores de fase) ao ponto de aterramento interno (18). Conecte o condutor de aterramento externo / conexao equipotencial ao monitor

usando o conjunto do prendedor do aterramento externo (19). O condutor deve ser 4mm2 (min).

Para monitores dotados de comutadores/sensores com sistema de came/ranhura padrdo, ponha o atuador na primeira posigdo de indicagdo

e arme o comutador de baixo levantando e girando o came de baixo (16). Prenda o came, deixando que se ajuste totalmente a ranhura (17).
Repita o processo para cada comutador, levantando/empurrando para baixo o respectivo came, girando e reajustando quando a posigao
desejada for atingida.

Em se tratando de monitores com sensores de cilindro ou fenda, ou com transmissor, consulte as "Instru¢des adicionais de instalagéo"

na pagina 2 destas instrugdes.

Ao terminar, verifique se a indicagdo esta correta, acionando o atuador. Depois, reinstale a tampa (12) e prenda com os 6 parafusos de fixagao

da tampa (13). NOTA: O eixo dentro do monitor é do tipo bipartido no ponto indicado (5). A parte superior que aciona o indicador DEVE estar
devidamente ajustada a parte de baixo antes de apertar os parafusos (13). Quando instalar a tampa, gire suavemente até que os eixos se ajustem
e a tampa caia no lugar. NAO APLIQUE FORCA EXCESSIVA.

CONDIGOES ESPECIAIS PARA GABINETES A PROVA DE CHAMAS - ATEX / IECEx / INMETRO

A instalagdo deve ser feita por pessoal treinado conforme a respectiva norma (por exemplo, IEC/EN60079-14).

Apenas passa-cabos, adaptadores de rosca e tampGes IP e Exd devidamente certificados e adequados & temperatura nominal poderéo ser
usados com gabinetes a prova de chamas ATEX/IECEx/INMETRO.

AVISO - Cabos, passa-cabos ou condutores em conduites de unidades operando a + 60°C deverao ter capacidade nominal para +85°C (minimo).
AVISO - O monitor inclui partes externas de plastico e apresenta perigo de carga eletrostatica: Limpe apenas com um pano umido.

AVISO - Nao instale em fonte externa de aquecimento ou arrefecimento, como unidades de temperatura de ar quente/frio.

AVISO - Instale o monitor de forma a evitar a propagacéo de descargas de escova.

AVISO - O monitor ndo deve ser aberto quando estiver energizado ou em presenca de atmosfera explosiva.

Os parafusos da tampa (13) devem ser afrouxados antes de abrir e reapertado antes que o monitor seja usado novamente.

A abertura maxima especificada da tampa para o eixo e da base para a abertura do caminho de chama do eixo é de 0,13 mm.

Manutencéo

O tipo de SRX nao requer manutencgao durante a vida util normal, se instalado corretamente. No entanto, &
aconselhavel verificar os parafusos de montagem, os anéis de vedacgéo e a fiacdo dos terminais a procura de sinais
de afrouxamento ou corrosdo como parte da manutengdo de rotina das instalagdes, para garantir uma operagéo
continua. Preste atencdo aos avisos durante a manutengéo. A inspecéo e a manutencgdo de gabinetes a prova de
chamas ATEX/IECEX/INMETRO devem ser feitas por pessoal treinado conforme a respectiva

norma (por exemplo, IEC/EN60079-17). N&do s&o permitidos reparos em gabinetes a
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Instrugdes adicionais para uso seguro

A certificagdo para este monitor se baseia nos seguintes materiais usados em sua construgao:

- Ago inoxidavel
- EDPM 70

Se for possivel que o equipamento entre em contato com substancias agressivas, o usuario devera
tomar as precaucdes adequadas para impedir que o equipamento seja prejudicado, assegurando que
o tipo de protegao proporcionada pelo equipamento seja preservada. Substancias agressivas podem
ser: liquidos ou gases acidos que ataquem aco inoxidavel, ou o contato direto e prolongado com alguns
hidrocarbonetos que possam afetaras vedagdes. Deverao ser feitas verificagbes e inspegdes regulares
se substancias agressivas estiverem envolvidas.
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Instrugbes adicionais de instalagédo

Ajuste do sensor de cilindro/fenda

Ponha o atuador na primeira posicédo de indicacdo necessaria e arme o primeiro
comutador empurrando o calgo metalico de baixo no eixo (16) para cobrir o sensor.
Repita o processo para cada sensor, pondo o atuador na posicéo indicada e
ajustando o calgo apropriado, de modo a cobrir o sensor correspondente.

Sensor de cilindro

Ajuste do transmissor

NOTA: O transmissor do tipo SRX é ajustado em fabrica para fornecer informagées
sobre posi¢cdo em um intervalo de 90 graus. Informagdes especificas sobre o método
de ajuste de zero e amplitude para a opgéo de transmissor fornecida podem ser
encontradas na pagina de configuragao.

Ponha o atuador na posi¢édo desejada para indicar o sinal "baixo". Defina o ponto zero
do transmissor, seja localmente (quando disponivel) ou usando um software de
configuragéo adequado. Ponha o atuador na posigao desejada para indicar o sinal
"alto".

Defina o ponto de amplitude, seja localmente (quando disponivel) ou usando um
software de configuragdo adequado.

Para ajustar os comutadores/sensores, se fornecidos, consulte a pagina um dessas
instrucdes.

Marcagdes do produto

Os dizeres na etiqueta do monitor serao:

L

TR o

IEC Cert No: [ECEx SIR 10.0106X
NCC Cert No: NCC 22.0036.X

www.imtex-controls.com
Model:‘SRX ‘ imiex-con

C D serial No: [ P66/ 67 | ()
Poténcia méxima permitida Exd IIB T6 Gb Ex tb IIIC T85°C Db IP6X
Dissipacdo no recinto: Watts| Tamb = -40°C to +60°C

AVISO - Perigo de Carga Eletrostatica: Limpe apenas com um pano timido.

AVISO - O monitor nao deve ser aberto quando estiver energizado ou em presenca de atmosfera explosiva.

AVISO - Cabo temperatura podera exceder +70 °C - Cabo deve ser avaliado para +85 °C (minimo;

Amtem:oalos
Deeside, Flintshire - UK

NOTA: O numero de fabricagdo do monitor pode ser obtido pelos 2
ultimos digitos do numero de série.

Informagao INMETRO

Certificagdao n°: NCC 22.0036.X

Classificagao:

Ex db IIB T6 Gb
Ex tb 11IC T85 C Db IP6X

Tamb =-40 °C a +60 °C

Normas de referéncia

As normas a seguir estdo mencionadas nestas

Entradas de cabos

O numero e tipo de entrada de cabo no Monitor pode ser determinado por referéncia ao
7° digito do numero de peca do Formato 1 ou ao 5° digito do 2° bloco do numero de pega
do Formato 2. Por exemplo, nos seguintes nimeros de pega -

Formato 1 - SRX16S5SR-I00

o sétimo digito & 5, que corresponde a um monitor com 2 entradas de cabo M20 x 1,5.

Veja detalhes na tabela abaixo.

GUIA DE ENTRADA DE CABOS

DIGITO ENTRADAS FORNECIDAS
5 (2) M20 x 1.5
B (2) 172" NPT

instrugdes e dizem respeito ao uso deste produto

quando empregado em ambiente em que possa

haver uma atmosfera explosiva:

IIEC 60079-0:2017 7th Ed
IEC60079-1:2014 7th Ed

IEC 60079-31:2013 2nd Ed
EN60079-0:2012
EN60079-1:2014
EN60079-31:2014

EN IEC 60079-0:2018

ABNT NBR IEC 60079-0:2020
ABNT NBR IEC 60079-1:2016
ABNT NBR IEC 60079-31:2014

REV

Imtex Conftrols Limited
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Formato 2 - SRX22600000-LSO02SR2-0-WMOO

o 5° digito / 2° bloco € um '2' que corresponde ao monitor com 2 fora de M20 x 1,5
entrada de cabo. Consulte a tabela abaixo para obter detalhes.

GUIA DE ENTRADA DE CABOS
DIGITO ENTRADAS FORNECIDAS
4 (1)M20 x 1.5
5 (2)M20x 1.5
A (1) 1/2" NPT
B (2) 172" NPT

Roscas NPT conforme a ANSI/ASME B1.20.1, proprias para aperto com chave

Tolerancia da rdsca métrica conforme 1SO 965-1 e ISO 965-3

CHKD =~ ECO
22-3067

22-3067A

DRAWN DATE
PT 9.3.22
PT 31.3.22

Welbsite: www.imtex-controls.com

DWG NO.

TiTULO:
Instalacao, operacado e manutencao

SRX - I[ECEX/INMETRO

A190316-POR



HTTP://www.imtex-controls.com

CARACTERISTICAS ELETRICAS Cédigo de nimero de peca - Formato 1/ Formato 2

16 e 55/ 16 - Mecanico com contatos de prata

Capacidade elétrica: 10,0 A a 125/250 VAC
0.5A @ 125 VDC

Faixa de temperatura: -40 a +60 °C

Vida util: 400.000 ciclos

Nao recomendado para circuitos que operam a

menos de 20 mA a 24 VAC

17 e 56 / 17- Mecanico com contatos de ouro

Capacidade elétrica: 1,0 A a 125 VAC

0,5Aa30VDC
Faixa de temperatura: -40 a +60 °C
Vida util: 100.000 ciclos

Recomendado para uso em circuitos de entrada de
computador de 24 VAC

40 e 59 / 40 - A14007-SU (lamina hermeticamente
vedada)

Capacidade elétrica: 0,15 A a 125 VAC /30 VDC
Indutancia.: 680 uH

Faixa de temp.: -40 a +60 °C (T6) ou +85 °C (T4)
Vida util: 5.000.000 de ciclos

25 e 58 / 30 - A140088 (lamina hermeticamente
vedada)

Capacidade elétrica:  Corrente max.: 3 Amps
Poténcia max.: 100 Watts/VA

Poténcia min.: 2 Watts

Queda de tensdo max.: 0,1 Va 10 mA/0,5V a 100 mA
Faixa de temp.: -40 a +60 °C (T6) ou +85 °C (T4)
Vida util: 5.000.000 de ciclos

m

NOTA:

Nao recomendado para uso em 24 VDC operando a < 20
A

25 e 58 /40 - A14007-SU (versédo com contato
de rédio opcional)

Capacidade elétrica: 0,15 A a 125 VAC /30 VDC
Indutancia.: 680 uH

Faixa de temp.: -40 a +60 °C (T6) ou +85 °C (T4)
Vida util: 5.000.000 de ciclos

25 e 58 / 25 - A140077 - Chave de lamina SPDT

Capacidade elétrica: 0.5 A Trocando Corrente

1,0 A Max. (Corrente)

120 V Max. (Tenséo)

10 W/VA Max. (Poténcia)
Faixa de temp.: -50 a +60 °C (T6) ou +85 °C (T4)
Vida util: 5.000.000 de ciclos

42 e 52 / 42 - Sensor de proximidade NAMUR

Capacidades de corrente:

Alvo presente - Corrente < 1,0m A

Alvo ausente - Corrente> 3,0 mA

Faixa de tensdo: 5 a 25 VDC (8 VDC nominal)
Faixa de temp.: -25 a +60 °C (T6) ou +72 °C (T4)
Vida util: C iclos ilimitados

Usar com barreira repetidora intrinsecamente segura
Sensores Namur atendem totalmente a norma
EN60947-5-6 (VDEO660 Parte 212)

43 e 53 /43 e 47 - Sensor de proximidade NAMUR

Capacidades de corrente:

Alvo presente - Corrente < 1,0m A

Alvo ausente - Corrente> 3,0 mA

Faixa de tensdo: 5 a 25 VDC (8 VDC nominal)

Faixa de temp.: -50 a +60 °C (T6) ou +80 °C (T4)
Vida util: Ciclos ilimitados

Usar com barreira repetidora intrinsecamente segura
Sensores Namur atendem totalmente a norma
EN60947-5-6 (VDE0660 Parte 212)

70/70 e 71 - Transmissor analégico - Tipo sem contato

Tensé&o de alimentagdo: 12 a 24 VDC
Impedéancia de carga: R <(U-9)/0,02
Linearidade: <1% de FS
Repeticao: <0,36

Faixa de temp. de op.: -40 a +80 °C

70/ 72 - Transmissor analégico / digital
- Programavel

Tenséo de alimentagao: 8 a 30 VDC
Consumo Interno: 25mWa0,8WwW
Queda de tensao: 8 VDC

Tempo de aquecimento: 5 min

Link de comunicagdo: Loop

Relacdo sinal / ruido: 60 dB min.
Tempo de resposta min.: 0,33 s

Temp. de calibracdo: +20 a +28 °C
Faixa de temp. de op.: -40 a +60 °C

Outros detalhes (vide a pagina
individual de especificagdes)

Instalacéo de Interruptores Reed (sem Engasgador): Quando os interruptores ILS (particularmente de baixa poténcia, versdes com contacto de Radio) séo instalados no
final de longos cabos, é da responsabilidade do instalador assegurar que sdo tomadas as precaugdes adequadas para assegurar que a capacidade

do cabo nao induza a falha prematura do interruptor. Consultar Imtex para mais informacdes

DIAGRAMAS DE CABLAGEM:

Os detalhes da cablagem podem ser encontrados dentro do recinto.
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